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TECHNICAL DATA SHEET
lcortin C 40 F Teil B

Produkttyp Halogenabspaltende, organische Verbindung.

Produktvorteile Zur Vorbehandlung von ungerauhten oder gerauhten Gummisohlen,
sowie Sohlen aus thermoplastischem Kautschuk.

Typische Zur Herstellung des Zweikomponenten - Halogeniermittels Icortin™ C 40
Anwendungsbereiche F Teil A/ B durch Zugabe des Teiles A.
Geeignete Substrate Gummisohlen bzw. Vulkanisierte Kautschuk - sowie thermoplastischem

Kautschuk - Sohlen.

Typische Eigenschaften

Eigenschaft Wert
Farbe gelblich
Feststoffgehalt 100%
Dichte ca. 0,8
Lagerféhigkeit 12 months
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Anwendungshinweise Auftragsart/-gerat: Pinsel, Maschine
Verarbeitungstemperatur: Raumtemperatur, nicht unter +16°C

Verarbeitung:

Icortin™ C 40 F Teil B in -- Teil A auflésen. Mit diesem Gemisch
kénnen dann vulkanisierte sowie TR - Sohlen vorbehandelt werden.
Bitte beachten Sie hierzu auch unsere allgemeinen zur
Sohlenvorbereitung. Die Trockenzeit sollte bei Gummisohlen
mindestens 30, bei TR - Sohlen 60 Minuten betragen. Nachfolgend
kann mit einem Klebstoff der Ultraflex Serie geklebt werden.
Passende Packungsgrdssen stehen zur Verfugung.

Bemerkungen:

Halten. Der Auftrag von Icortin” C 40 F Teil A/ B darf nur erfolgen,
wenn die entstehenden Dampfe Zu halogenierende Materialien
grundsatzlich auf ihre Klebeeigenschaften tberprifen. missen frei von
jeder Art Verunreinigung, wie Ol, Fett, Wachs, Farb - oder Finishreste,
Ggf. aus Sicherheitsgriinden vor der Halogenierung mit Icortin™ C 40
F Teil A/ B mit Isa abwaschen oder aufrauhen.

Reinigungshinweise Bitte kontaktieren Sie lhr nachstes Vertriebsbiro fur verfugbare
Reinigungsprodukte.
Typische Verpackung Bitte wenden Sie sich beziglich der verfligbaren

Verpackungsoptionen an lhr lokales Vertriebshuro.

Lagerbedingungen In der verschlossenen Originalverpackung und vor
Sonneneinstrahlung, Staub, Feuchtigkeit und hohen Temperaturen
geschutzt.

Hinweise zur Entsorgung  Hinweise zur Entsorgung entnehmen Sie bitte dem
Materialsicherheitsdatenblatt.

Sicherheitshinweise Sicherheitshinweise entnehmen Sie bitte dem
Materialsicherheitsdatenblatt.

Our Focus is Clear. Perfecting Adhesives. e
—

WICHTIG: Die bereitgesteliten Informationen, Spezifikationen, Verfahren und Empfehlungen (“die Informationen”) beruhen auf unserer Erfahrung, von deren - .
Richtigkeit wir ausgehen. Es wird keine Erklérung, Garantie oder Gewdhrleistung im Hinblick auf die Genauigkeit oder Vollstandigkeit der Informationen baw. dafir
lbemommen, dass die Nutzung des Produkis nicht zu Verlusten oder Schaden fihrt bzw. die gewlnschten Ergebnisse liefert. Der Kéufer ist allein dafir H B F II
verantwortlich, die Eignung eines Produktes fir den beabsichtigten Nutzungszweck zu priifen und zu bestimmen. Die Uberprifungen sollten wiederholt werden, = - u er
falls die Materialien oder Bedingungen sich auf beliebige Weise andern. Kein Mitarbeiter, Handler oder Vertreter ist erméachtigt, diesen Sachverhalt zu &ndern und
aine Leistungsgarantie zu bewilligen.

MITTEILUNG AN DEN BENUTZER: Sie erklaren sich durch Bestellung/Entgegennahme des Produkts mit den fir die Region geltenden Allgemeinen H.B. Fuller Company
Geschéftsbedingungen von H.B. Fuller einverstanden. Soliten Sie sie nicht erhalten haben, fordern Sie bitte eine Ausfertigung an. Diese Allgemeinen
Geschaftsbedingungen enthalten Gewahrleistungsausschilsse im Hinblick auf stillschweigende Zusagen (einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf einen inlu-europe@hbfuiler com
Gewahrleistungsausschiuss in Bezug auf die Eignung fir einen bestimmten Zweck) sowie Haflungsbeschrankungen. Sonstige Geschafisbedingungen werden b
abgelehnt. Die Gesamthaftung von H.B. Fuller beschrankt sich im Rahmen einer beliebigen Forderung bzw. Reihe miteinander verbundener Forderungen, weiche www.hbfuller.com/

im Hinblick auf schuldrechtliche Anspriiche, Strafschadenersatz (einschlieBlich Fahrlassigkeit), Verletzung der Rechtspilichten, Irrefihrung, Geféhrdungshaftung bazw. eimealcontact-us

aufgrund anderer Ursachen geltend gemacht werden, auf jeden Fall auf die Erselzung der beschadigten Produkle bzw. die Rickerstattung des Einkaufspreises der

beschadigten Produkte. H.B. Fuller haftet nicht fir Betrisbsunterbrechungen, Gewinnausfalle, VertragseinbuBen, Geschaftsausfalle, Verminderungen des

Firmenwertes oder sonstige unmiltelbare Schaden bzw. Folgeschaden aufgrund bzw. in Verbindung mit der Bereilstellung von Produkten.

Michts in diesen Bedingungen bewirkt einen Ausschluss bzw. eine Beschrankung der Haftung von H.B. Fuller fiir Betrug, grobe Fahrldssigkeit, fir Tod baw.
Personenschéden durch Fahridssigkeit oder filr eine Verletzung zwingender stillschweigender Bestimmungen,



